Zmluva o dielo ¢ast "B" Definicie

Zmluva o dielo

na zhotovenie stavby:
Detské ihrisko — 3D bludisko, Murarn

cast "B" Definicie

V Zmluvnych podmienkach (,.tieto Podmienky*), ktoré zahffiaji tieto VSeobecné a Zvlastne
podmienky nasledujice slovd a vyrazy budd maf dalej uvedeny vyznam pre tito zmluvu.
Slové oznacujice osoby alebo strany zahriiuji obchodné spolo¢nosti a iné pravnické osoby
okrem pripadov, kedy kontext vyZaduje nieCo iné.

1. Zmluva .

1.1.  "EU" znamena Eurdpska tinia

1.2. "SR znamen4 Slovenska republika

1.3.  "DUR" alebo "dokumenticia pre UR" znamen4 dokumentécia pre uzemné
rozhodnutie

1.4, "DSP" alebo "dokumenticia pre SP" znamend dokumentdcia pre stavebné
povolenie

1.5.  "DRS" alebo "dokumenticia RS" znamend dokumenticia pre realiziciu
stavby

1.6.  "DSV" znamend dokumentécia skutoéného vyhotovenia

1.7.  "Tendrovd  dokumenticia'"  znamend  dokumentdcia  poskytnutd

objednédvatel'om v sitaZi na zdklade, ktorej bola uzavretd tito zmluva
1.8.  "Obchodny zdkonnik' znamen4 zdkon ¢. 513/1991 Z. z. v platnom zneni
1.9.  "Uchadza¢" znamend potenciondlny Zhotovitel v Case stifaZe

1.10. "Safaz" znamend postup na zdklade, ktorého bola uzatvorend tito zmluva
o dielo

1.11. "Oznamenie o vyhldseni'" znamend ozndmenie prostrednictvom, ktorého
bola vyhldsend sifaz na zaklade, ktorej bola uzatvorena tito zmluva o dielo

1.12. "Vyzva na predkladanie ponik' alebo '"Vyzva'" znamenid ozniamenie
zverejnen€ zverejnenej na www.partnerskddohoda.gov.sk prostrednictvom, ktorej
bola vyhldsend sifaz, ktorej vysledkom bola uzatvorend tdto zmluva o dielo
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1.13. "Sifazné podklady'" znamend sdbor informdacii bez ohladu na ich tvar
poskytnutych v sifazi v rdmci sdtaznych podkladov

1.14. "Doklady siitaZe'" znamend vSetky informécie a podmienky bez ohladu na
ich tvar poskytnuté objedndvatelom v sifaZi (napriklad ozndmenie o vyhldseni,
sitazné podklady vritane ich vSetkych priloh, vysvetlenia poskytnuté
vyhlasovatelom sitfaZe a podobne)

1.15. "Ponuka uchadzaca", alebo len "Ponuka' znamend ponuka predlozeni
Zhotovitelom v stf aZi

1.16. '"Prijatd ponuka' znamend ponuka predloZend Zhotovitelom v sifazi a v
rdmci stifaZe prijatd Objedndvatel'om

1.17.  "Predbezné technické rieSenie' znamend ndvrh zhotovitela predloZeny ako
sti¢ast ponuky v sifaZi bez ohladu na to & sa jednd a textovy alebo graficky
formit, ktorou uchddza¢ navrhuje/navrhol, ¢o je predmetom jeho ponuky, &i uZ
obsahovo, spdsobom realizicie a doddvok, ktorym preukazuje ako, v akom
rozsahu a kvalite zhotovi predmet tejto zmluvy o dielo v pripade jej uzavretia

1.18. "Technické rieSenie" znamend Predbe’né technické rieSenie ktoré bolo
objednédvatelom v sdfaZi prijaté, a ktoré sa po prijati objedndvatelom stalo
zavaznym pre realizdciu predmetu zmluvy o dielo. Ten isty vyznam md aj
PredbeZné technické rieSenie Prijatej ponuky, ked'Ze ponuka bola prijatd a tym je
pre predmet zmluvy zdvdzna

1.19. "Zmluva/Zmluvné dokumenty', znameni Zmluvu o dielo, Ozndmenie o
prijati ponuky, Ponukovy list, tieto Podmienky, Technicko — kvalitativne
podmienky, Vykresy, Stuvisiace dokumenty a daliie dokumenty (pokial su
nejaké), ktorych zoznam je uvedeny v Zmluve o dielo alebo v Ozndmeni o prijati
ponuky

1.20.  "Oznamenie o prijati ponuky" znamend ozndmenie o formélnom prijati
Ponuky objednévatelom vrdtane v3etkych priloZenych dokumentov, ktoré zahriiujd
dohody medzi stranami a st nimi podpisané.

1.21. "Vykresy/Projektova dokumentdcia" znamenaji projektovi dokumenticiu
diela (stavby) poskytnuté v sifaZi, vratanie ich upresneni, ako napriklad
vysvetlenia v rdmci sifaZe a podobne, a vietky dodato¢né, alebo zmenené
vykresy/Projektové dokumentécie vydané Zhotovitelom v silade so zmluvou o
dielo.

1.22. "Sdavisiace dokumenty'" znamenaji dokument(y) s ndzvom Stivisiace
dokumenty, zostavené zhotovitelom a predloZené spolu s Ponukovym listom tak,
ako je to uvedené v Zmluve. Takyto dokument mdZe zahriiovaf stipis poloZiek,
udaje, zoznamy a rozpisy sadzieb a/alebo cien. Suvisiacimi dokumentmi si aj
dokumenty, ktor€ je zhotovitel' povinny zhotovit v zmysle Zmluvy o dielo

1.23. "Stavebny zdkon" znamend zdkon &. 50/1976 Zb. v platnom zneni
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2. Strany a osoby

2.1.  "Strana" znamend objedndvatel'a alebo zhotovitel'a, podl'a kontextu.

2.2, "Objednavatel'"' znamend osobu oznafeni ako objedndvatel a pravnych
ndstupcov tejto osoby.

2.3.  "Zhotovitel' znamend osobu(y) oznafeni ako zhotovitel a prdvnych
nastupcov tejto osoby alebo 0sdb.

2.4. "Stavebny dozor" znamend osobu stanoveni objedndvatefom na to, aby
konala ako stavebny dozor pre ucely zmluvy, alebo ind osobu urenti podla
potreby objedndvatelom a ohldsent zhotovitel'ovi.

2.5. "Predstavitel zhotovitela" znamend osobu menovani zhotovitelom
vzmluve alebo urfend podla potreby zhotovitelom, ktord kond v mene
zhotovitela.

2.6. "Pracovnici objednavatela" znamend stavebny dozor, jeho pomocnikov

podla, zdstupcu vo veciach technickych, koordindtor projektu a vSetkych
ostatnych pracovnikov, robotnikov a d'al§ich zamestnancov stavebného dozora a
objedndvatela, ako aj vSetkych ostatnych pracovnikov nahldsenych zhotovitel'ovi
objedndvatel'om alebo stavebnym dozorom ako zédstupcovia objednédvatel'a.

2.7. "Pracovnici zhotovitela'" znamend predstavitela zhotovitela a vSetkych
pracovnikov, ktorych zhotovitel vyuZiva na stavenisku, ¢o mdze byt persondl,
robotnici a d'al3i zamestnanci zhotovitel'a a ktoréhokol'vek podzhotovitela a to v
celom rade, a vSetci dal§i pracovnici, ktori pomdhaji zhotovitelovi pri
vyhotovovani diela.

2.8. '"Subdodavatel"' znamend ktorikolvek osobu uvedend v zmluve, alebo
neuvedeny vyslovne v zmluve ako subdodavatela alebo ktorikol'vek osobu
ustanovenu za subdodédvatela a to v celom rade, povereného vyhotovenim asti
diela, ako aj pravnych nastupcov vietkych tychto osdb.

3. Datumy, skiisky, lehoty a dokoncenie
3.1. "Zakladny datum'' znamena didtum, posledny def na predloZenie Ponuky.

3.2. "Datum zacatia prac'" znamend ddtum ozndmeny podla pod¢ldnkov Zacatie
prac v Casti "E".

3.3. "Lehota vystavby'" znamend dobu na vyhotovenie diela alebo jeho ¢asti (podla
okolnosti) podl'a pod¢liankov IV. Lehota vystavby v €asti "A", ktord je poéitand od
ditumu odovzdania a prevzatia staveniska.

3.4. "Preberacie skusky' znamenajui skisky, ktoré sd $pecifikované v Zmluve, alebo
tie na ktorych sa dohodnii obidve strany, alebo sd nariadené ako zmena a ktoré si
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vykonané podl'a ¢lanku Preberacie skusky ¢asti "E" predtym, neZ je dielo alebo
jeho Cast (podl'a okolnosti) prebraté objedndvatelom.

3.5. "Preberaci protokol" znameni dokument vydany podla &lidnku Preberanie
stavby objedndvatelom v ¢asti "E".

3.6. "Skiasky po dokonceni' znamenaji skudky (pokial nejaké jestvuji), ktoré si
Specifikované v zmluve a si vykonané v silade s ustanoveniami Zvlastnych
podmienok po prebrati diela, alebo jeho ¢asti (podl'a okolnosti) objedndvatelom.

3.7. "Zaruéna doba" (Lehota na ozndmenie zdvad) znamen4 obdobie pre oznamenie
zévad na diele, alebo jeho €asti (podl'a okolnosti) podla pod&lankov Dokondenie
zostdvajucich prac a odstranenie vad v Casti "E" tak, ako j je uvedené v Prilohe k
ponuke (so vietkymi prediZeniami podla pod€lankov PrediZenie zaru¢nej doby v
Casti "E" pocitané od ddtumu, kedy je dokonéenie diela alebo jeho &asti potvrdené
podla pod€lankov Preberacie konanie a Prebratie Casti stavby v &asti "E".

3.8. "Protokol o vyhotoveni diela" (Protokol o ukonfeni zdru¢nej doby) znamend
dokument vydany podl'a pod¢ldnkov Protokol o vyhotoveni diela v &asti "E".

3.9. "Den"" znamend kalendarny defi, a,,rok" znamend 365 dni.

3.10. "Pracovny defi" znamend defi, ktory nie je diiom pracovného volna, alebo
diiom pracovného pokoja.

3.11. "Mesiac" znamen4 30 dni.

3.12. ,,Rok" znamend 365 dni.

4. Ceny a platby

4.2, "Akceptovanid zmluvna cena' znamend Ciastku potvrdeni v Ozndmeni o
prijati ponuky za vyhotovenie predmetu zmluvy a odstrdnenie akychkol'vek vad.
Ak nie je potvrdend v ozndmeni o prijati ponuky, je fiou cena uvedend v ponuke
ktord bola prijata.

4.3.  "Zmluvna cena" znamend cenu definovand v pod¢lanku III. Zmluvna cena
Casti "A" a zahriluje Gpravy vykonané v silade so Zmluvou.

4.4.  "Néklady'" znamenaji vSetky vydavky, ktoré zhotovitel vynaloZil (alebo,
ktoré md vynaloZif) ¢i uZ na stavenisku alebo mimo neho, vritane ré7ii a
podobnych poplatkov, ktoré v§ak nezahrfiuji zisk.

4.5.  "Potvrdenie konetnej faktiry" znamend potvrdenie platby vydané podla
podCldnkov Vydanie potvrdenia konec¢nej faktiry v Easti "D"

4.6. "Konecny stpis vykonanych prac' znamend dokument/sipis definovany v
pod€lankov Ziadost o potvrdenie konecnej faktiry v Casti "D".
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4.7.  ,,Cudzia mena" znamend menu, v ktorej je splatnd ¢ast (alebo celd) zmluvna
cena; neznamena vSak doméicu menu.

4.8.  "Potvrdenie ¢iastkovej faktiry' znamena potvrdenie naroku na C&iastkovi
platbu, vydané podla ¢asti "D" je viak iné neZ Potvrdenie konecnej faktiry.

4.9. "Domaca mena" znamend menu "Krajiny" (krajina v ktorej sa realizuje
stavba).

4.10. "Potvrdenie faktiry" (potvrdenie platby) znamend potvrdenie oprdvnenosti
faktary (ndroku na platbu) vydané podl'a kapitoly &asti "D"

4.11. "'Sdpis vykonanych pric" znameni sipis vykonanych pric predloZeny
zhotoviteTom ako sti¢ast Ziadosti o potvrdenie faktiry podl'a &ldnku asti "D" a to
podla vzoru stanoveného objednivatelom.

5. Préce a vybavenie
5.1.  '"Zariadenie zhotovitela" znamend vSetky pristroje, stroje, vozidld,
mechanizmy a dalSie veci potrebné, alebo nevyhnutné pre vyhotovenie
a dokoncenie diela a odstrdnenie vietkych vdd. AvSak zariadenie zhotovitela
nezahriiuje docasné dielo, zariadenia objedndvatel'a (ak nejaké Je), technologické
zariadenia, materidly a akékol'vek d'al3ie veci, ktoré maju tvorif alebo tvoria &ast
trvalého diela.

52.  "Vybavenie" znamend zariadenie zhotovitela, materidly, technologické
zariadenia a docCasné dielo, alebo Cokol'vek z toho tak, ako je to potrebné na
vyhotovenie diela.

5.3.  "Materialy" znamenaji veci vSetkého druhu (iné ne? technologické
zariadenie), ktoré maju tvorit alebo tvoria ¢ast trvalého diela, vritane materidlov
dodanych bez montdze (ak také si), ktoré maji byt dodané zhotovitelom podla
Zmluvy.

5.4. "Trvalé dielo" znamend prace a ich trvaly hmotny vysledok, ktoré majd byt
vyhotovené zhotovitelom podla Zmluvy.

5.5.  "Technologické zariadenie" znamen4 pristroje, stroje a vozidla, ktoré majui
tvorif alebo tvoria asf trvalého diela.

56. "Cast stavby" znamend &asf stavebného diela, Specifikovani v Prilohe k
ponuke ako Cast (ldsek), ak nejak4 existuje.

5.7.  "Docasné dielo" znamen4 vSetky price a dofasné konitrukcie a objekty (iné
ako zariadenie zhotovitel'a) potrebné na stavenisku pre vyhotovenie a dokonéenie
stavebného diela a odstranenie akychkol'vek zdvad.

5.8.  "Dielo" znamen4 "trvalé dielo” a pripadne "dotasné dielo", alebo ktorékol'vek

z nich, podla toho ¢o sa hodi.
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6. DalSie definicie
6.1. "Dokumentacia zhotovitel'a" znamend vypolty, pocitatové programy a
d’alSie programové vybavenie (software), vykresy, prirucky, modely a dalSie
dokumenty technickej povahy (ak nejaké sti) dodané zhotovitelom podla Zmluvy a
v rozsahu podl'a zmluvy ak t4 stanovuje ich rozsah.

6.2. '"Dokumenticia objednavatel'a" znamend dokumenticiu poskytnutu
objedndvatelov v rdmci sifaZe, a to ¢i uZz samotni dokumentéciu, alebo aj ostatné
podmienky sitfaZe. Pritom je jedno v akom tvare alebo formaéte bola poskytnutd

6.3. "Dokumentacie pre realizaciu, alebo realizatna dokumenticia' znamend
dokumentéciu, ktord zhotovitel' vypracoval/dopracoval v zmysle platnych pravnych
predpisov, podmienok sifaZe a tejto zmluvy a to v akejkol'vek vystupnej forme.

6.4. "Dokumenticie skuto¢ného vyhotovenia" znamend dokumentéciu
skuto¢ného vyhotovenia diela, ktord je povinny zhotovitel odovzdaf v zmysle
platnych pravnych predpisov a podmienok tejto zmluvy objedndvatelovi pri
odovzdani ukon¢eného predmetu tejto zmluvy.

6.5. "Krajina'" znamend krajinu, v ktorej sa nachddza stavenisko (alebo vicSina z
neho), na ktorom ma byt vyhotovené trvalé dielo.

6.6. '"Zariadenie objednavatela" znamend pristroje, stroje a vozidla (ak nejaké
si) a podobne, ktoré ddva k dispozicii na pouZitie zhotovitelovi pri vyhotoveni
stavebného diela tak, ako sa to uvdadza v technicko-kvalitativnych podmienkach;
nezahriuje vSak technologické zariadenie, ktoré neprevzal objednévatel.

6.7. "VysSia moc'' znamend vynimoc¢nu udalost alebo okolnost:
a) ktord je mimo kontroly zmluvnej strany,
b) proti vzniku ktorej sa strana nemohla primerane zabezpe¢if pred uzavretim
Zmluvy,
c) ktorej sa po jej vzniku, nemohla strana patricne vyhnut alebo ju prekonat a
ktoru nie je moZzné v Zasade pripisaf druhej strane.

6.8. "Pravne predpisy' znamenaji vSetku legislativu, nariadenia, vyhlasky a
dalSie pravne predpisy legdlne ustanovenych orgénov verejnej spravy.

6.9. '"Zabezpeka na vykonanie prac" (na splnenie zmluvnych zdvizkov)"
znamena zabezpeku (alebo zabezpeky) podla pod¢lankov Zabezpeka na vykonanie
préac (na splnenie zmluvnych zavizkov) v ¢astiach "A* a ,,C").

6.10. ''Stavenisko'' znamena miesta, kde ma byf vyhotovené trvalé dielo a kde maji
byt dodané technologické zariadenia a materidly, ako aj akékol'vek dalSie miesta,
ktoré moézu byt Specifikované v Zmluve ako sucasf staveniska.

6.11. "NepredvidateI'né okolnosti'" znamenaji okolnosti, ktoré nemdzu byt
predvidané (predpokladané) ani skisenym, a odborne zdatnym zhotovitelom k
spracovaniu ponuky. Medzi nepredvidate'né okolnosti nemoZno zaradif také, ktoré
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mohol zhotovitel zistif pri spracovani ponuky, alebo ich mohol vzhladom na jeho
poZadovant odbornost a skiisenost predvidat, alebo predpokladat

6.12. "Zmena" znamend akikol'vek zmenu stavebného diela, ktora je nariadena
alebo schvilend ako zmena podl'a éldnkov Zmeny a tipravy v &asti "E".

6.13. "doklad" znamend original dokladu (pisomnosti), alebo v zmysle platnych
pravnych predpisov tiradne osved&ena fotokdpia origindlneho dokladu

6.14. "fotokopia dokladu'" znamend iradne neovereni fotokdpia origindlneho
dokladu

7. ¥Vyklad pojmov
V Zmluve, okrem pripadov, kedy kontext vyZaduje nieco iné:

a) slovd v jednom gramatickom rode oznacuju vsetky rody,

b) slovd v jednotnom ¢&isle oznalujd taktie? mnoZné &fslo a slovd v mnoZnom &isle
oznacuju aj &islo jednotné,

c) ustanovenia obsahujice slovo "sdhlasif", "odsthlasit" alebo "stihlas/dohoda"
vyZaduju, aby sihlas alebo dohoda boli zaznamenané pisomne a

d) "pisomny" alebo "pisomné" znamenaju pisany rucne, pisacim strojom, vytlateny
alebo zhotoveny elektronicky a existujiici v tlatenej podobe,

€) ustanovenia obsahujice vyraz ,ndklady plus primerany zisk* vyZadujd, aby
primerany zisk bol maximalne dvadsatinou ndkladov (5%).

8. Komunikicia
8.1. Kdekol'vek tieto Podmienky predpokladaji schvilenie alebo vydanie sihlasu,
potvrdenia, schvilenia, rozhodnutia, ozndmenia a poZiadania, takyto prostriedok
komunikécie musi byt:

a) pisomny a odovzdany osobne (oproti potvrdeniu), dorudeny postou alebo
kuri€rom, alebo prenaSany za pouZitia akéhokol'vek z vopred odsuhlasenych
systémov elektronického prenosu a

b) doruceny, na adresu prijemcu s tym, e:

1) ak prijemca ozndmi zmenu adresy, takdto spridva/oznimenie sa potom
doruci podrla toho a

ii) ak prijemca vopred neuviedol inak pri Ziadosti o schvilenie alebo siihlas
ind¢, mdZe sa sprava/ ozndmenie o schvileni zaslaf na adresu, z ktorej
bola odoslana Ziadost.

8.2.  Schvilenia, potvrdenia, stihlas a rozhodnutia sa nesmu bez rozumného dévodu
odopriet alebo odkladat. Ked' je pre niektord zo strdn vydané potvrdenie, ten kto
ho vydéva je povinny zaslaf képiu aj druhej strane. Ked jednej strane vyd4
ozndmenie druhd strana alebo stavebny dozor, képia takého ozndmenia sa musi
zaslat podl'a okolnosti, bud’ stavebnému dozorovi, alebo druhej strane.

9. Pravne predpisy a jazvk
9.1.  Zmluva sa bude riadif pravnymi predpismi platnymi na tGzemi Slovenskej
republiky.
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9.2.  Pre obe zmluvné strany si zdvdzné vSetky platné pravne predpisy platné na
uzemi Slovenskej republiky, a to najmid zdkony, vyhldsky, nariadenia vlady,
Technické normy, vSeobecne zavizné nariadenia a pod.

9.3. Ak mad ktordkolvek ¢ast zmluvnych dokumentov verzie napisané vo viac nez
jednom jazyku, bude mat prednost verzia v slovenskom jazyku.

9.4.  Jazyk pre komunikéciu je Slovensky jazyk.

10. Zaviznosti dokumentov
10.1. Dokumenty tvoriace Zmluvu je treba chdpaf ako vzdjomne sdvisiace. Pre Glely
interpretdcie bude poradie zdviznosti jednotlivych dokumentov nasledovné:
a) Zmluva o dielo vritane jej priloh,
b) Platné pravne predpisy
¢) Podmienky siitaze,
d) Ponuka predloZend v siifazi.

10.2. Ak sa v uvedenych dokumentoch objavi dvojznacnosf alebo nezrovnalost,
Oprdvnend osoba konaf v mene zhotovitela vo veciach zmluvy je povinnd vydat
akékol'vek potrebné objasnenie alebo pokyn pre zhotovitel'a.

Objednavatel’:
Zastupeny: Ing. Roman Goldschmidt, starosta
Miesto a datum: Murin, dia ..... 17022025 ......... ,
OBEC MURAN
Podpis: it i’i’f. \«\
Zhotovitel’:
Zasttipeny: Mgr. Vladislav Novysedlak
Miesto a datum: Nova Lesnd, dina, 13.02.2025
Podpis:
Nova Lesng
T T1360gC 136941
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